
Instruções de Montagem

Assembly Instructions
Instruciones de Montaje

Atenção:

Attention:

Atención:

2. Reservar área livre para montagem do produto.

2. Set a free area to assembly the product.

2. Reservar espacio libre para el montaje del producto.

3. Evitar batidas e o contato com objetos cortantes.

3. Avoid beats and contact against sharp objects.

3. Evite el contacto con los ritmos y objetos punzantes.

1. Leia atentamente todas as instruções antes de iniciar a montagem.

1. Read all instructions before beginning the assembly.

1. Lea atentamente todas las instrucciones antes de comenzar la asamblea.

Ferramentas necessárias

Tools necessary

Herramientas necesarias

PRODUTO:  

Imagem meramente Ilustrativa

imagen meramente ilustrativa
image merely illustrative

- Esta embalagem contém peças pequenas, mantenha 

- This pack contains small parts, keep away from 

- Este embalaje contiene piezas pequeñas, mantener

afastado das crianças até montado!

children until to be mounted. 

afastado de los niños hasta montaje terminar.

- Montagem requisitada para adultos!

- Assembly requested for adults.

- Montaje solicitada para adultos!

- Utilizar parafusadeira com cabeça Philips!

- Using srew machine with philips head. 

- Utilice maquina para tornillo com cabeza Philips!

- Instruções são genéricas, as figuras podem variar!

- Instructions are generic, the figures can vary!

- Instruciones son genéricas, las cifras pueden variar!

- Parafusos que sobrarem após a montagem devem ser 

- Screws remaining after the assembly must be 

- Tornillos restantes después de que la asamblea debe 

mantidos longe do alcance das crianças!

keep away from children

mantenerse fuera del alcance de los niños!

ATENÇÃO

ATTENTION

ATENCIÓN
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Tie the elastics tapes of the 
tissue around the C1 and C2 stem.  

Amarre as fitas elásticas do tecido
nas hastes plásticas C1 e C2.

Ate las cintas elasticas del tejido
en las varillas C1 y C2.  

Amarre os laços prendendo o tecido
às hastes plásticas C1 e C2.

Tie the ties, to hold the tissue to 
the C1 and C2 plastic stem.

Ate los lazos, para sostener el tejido
a las varillas plasticas C1 y C2. 

C1/C2

D

Inserir o suporte metálico D
nas hastes plásticas C1 e C2

Insert the metalic support  D
in to the plastics stem C1 and C2

Inserte el soporte de metal D
en las varillas de plástico C1 y C2
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DORSEL BRANCO/LILAS STAR 6A  - 11754  

DORSEL ROSA STAR 6A  - 12044 
DORSEL BRANCO/ROSA STAR 6A  - 11752  
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Identificação das peças  -  Pieces Identification  -  Identificacion de las piezas

Ferragens / Ironware / compelementos de hierro

3,5 x 13 16

ASSISTÊNCIA TÉCNICA

Ao solicitar assistência técnica, informe o número da peça,
nome do produto 

When asking for technical assistence, inform the number of the
piece, name of the product 
 

TECHNICAL ASSISTENCE

ASISTENCIA TÉCNICA

Al solicitar asistencia técnica, informe el número de la pieza,
nombre del producto 

C1/C2 02
8 X 1 X 3900 MM
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900 x 5
D

E

D

Inserir as hastes plásticas
C1 e C2 nos canais de tecido

Insert the plastics stem 
C1 and C2 in to the tissue pipe  

Inserte las varillas de plástico
C1 y C2 en los canales de tejido

C1

C2

C1/C2

C1

C1

A 08

C2

C1

C2C1/

B
B

B
B

C

D

10

C

D

D
D

C

C

E
E

E

E

A

A

A
A


	Página 1
	Página 2

